
TEXTO ADAPTADO ( CAESAR, De bello civili) 

[Hi omnes L. Lentuli consulis conviciis correpti exagitabantur.] [Lentulus (se Calidii sententiam 

pronuntiaturum esse ) negavit .] [Marcellus conviciis perterritus a sua sententia discessit .] 


[ Sic  plerique  praesentis exercitus terrore compulsi  Scipionis sententiam sequuntur.]


[(Misso ad vesperum senatu,) omnes , (qui eius ordinis sunt ), a Pompeio evocantur .]


a, ab, prep. + abl.  : + Abl. : de, desde, a partir de,(con un verbo pasivo = por) 
ad, prep. + acc.  : hacia, a, cerca de 
Calidius, ii, m.  : Calidius  
compello, is, ere, puli, pulsum  : presionar, juntar, reunir 
convicium, i, n.  : reproche, clamor, jaleo 
corripio, is, ere, ripui, reptum  : sobrecoger, coger, asir, ocuparse de 
discedo, is, ere, cessi, cessum  : separarse, apartarse 
evoco, as, are  : llamar, hacer venir, atraer; convocar; provocar  
exagito, as, are  : agitar, criticar, censurar, inquietar 
exercitus, us, m.  : ejército 
hic, haec, hoc, adj. pron.  : este, esta, esto 
Lentulus, i, m.  : Léntulo (nombre de varón) 
Marcellus, i, m.  : Marcelo 
mitto, is, ere, misi, missum  : levantar, enviar, abandonar 
nego, as, are  : negar, decir que no 
omnis, e  : todo 
ordo, inis, m.  : fila, hilera; orden  
perterreo, es, ere, terrui, territum  : aterrar 
plerique, aeque, aque  : la mayor parte, los más 
Pompeius, i, m. : Pompeyo 
praesens, entis  : presente 
pronuntio, as, are  : publicar, declarar; asegurar en público 
qui, quae, quod, pron. rel.  : quien, el que, el cual... 
Scipio, -onis, m.  : Escipión 
se, sui, pron. réfl.  : se 
senatus, us, m.  : senado, sesión del senado 
sententia, ae, f.  : opinión, parecer 
sequor, eris, i, secutus sum  : . seguir . perseguir . venir después . tocar en un reparto 
sic, adv.  : así 
sum, es, esse, fui  : ser; estar, haber 
suus, a, um, adj. et pron.  : adj. : su; pronom : el suyo, los suyos 
terror, oris, m.  : terror, espanto, horror 
vesper, -eri m.  : la caída de la tarde 


